PROAD 910/2022

DESPACHO

Trata-se de proposi¢do da Secretaria Executiva da Escola Judicial para contratacdo direta de empresa
especializada em tradugdo simultanea para atender a eventos da Escola Judicial em 2022.

Os autos foram instruidos com os documentos necessarios a andlise da proposta apresentada.

Por meio da Informacao n. 2/2022/TRT14/EJUD/SEJUD (doc. 41), a SEJUD registrou que “Os presentes
autos tratam da contratacdo direta de empresa especializada, mediante dispensa de licitagdo, com
fundamento no art. 24, inciso II, da Lei n. 8.666/93 e alteragdes, visando a prestacdo de servigcos de
traducao/interpretacdo simultanea (inglés-portugués-inglés), de idiomas estrangeiros para a lingua
portuguesa, bem como da lingua portuguesa para idiomas estrangeiros, com o intuito de atender eventos
juridicos promovidos pela Escola Judicial do TRT da 14* Regiao (RO e AC), durante o exercicio de
20227,

Na mesma informacgdo, explicou-se que foram realizadas pesquisas de precos com empresas do ramo
com condi¢des de contratar com a Administracio, “salientando que a empresa TONETTO TRADUCOES
& COMUNICACOES LTDA. j4 prestou servico a este Tribunal, conforme consta dos autos do PROAD
n. 5200/2021, demonstrando, por conseguinte, capacidade técnica para execu¢do do objeto dos presentes
autos”.

Na oportunidade informou, ainda, que o suporte or¢amentario para custear a presente solicitagdo constam
no DOD, no valor estimado de R$ 25.000,00 (vinte e cinco mil reais).

A referida Informagdo foi acolhida pela Secretdria Executiva da Escola Judicial, nos termos da
manifestacdo de doc. 42.

A Secretaria de Orcamento e Finangas, a seu turno, informou a adequacao de despesa correlata (doc. 43),
a qual estd em consondncia com a descrita na Informacdo de doc. 41.

Porém, conforme se verifica da diligéncia de doc. 45, a Coordenadoria de Licitacdes e Contratos realizou
alguns questionamentos necessarios ao prosseguimento do feito.

Apo6s os ajustes cabiveis, a Coordenadoria de Licitacdes e Contratos elaborou a minuta de dispensa
eletronica de licitacdo (doc. 48), tendo emitido, posteriormente, Parecer Técnico (doc. 53) sugerindo a
autorizagdo e divulgacdo da dispensa eletronica.

Nos termos do despacho proferido pelo Diretor-Geral (doc. 57), foi acolhido o Parecer 278/NAJ-2022
(doc. 56), por meio do qual o Nicleo de Andlises Juridicas aprovou previamente a redac¢do na integra da
minuta de aviso em questdao, com duas ressalvas para retificago:

a—item 1.2, valor total global, onde se 1&€ R$ 2.500,00, leia-se R$ 25.000,00;

b — item 7.4, onde se 1&: “o prazo de vigéncia da contratacdo € de 30 (trinta) dias prorrogavel



conforme previsdo nos anexos a este Aviso de Contratacdo Direta”, leia-se: “O prazo de
vigéncia da contratag¢do serd conforme previsio nos anexos a este Aviso de Contrata¢do Direta”.

No demais, entendeu pela regularidade do procedimento por dispensa eletronica.
E o relatério.

Conforme extrai-se do Documento de Oficializacdo de Demanda - DOD (doc. 4), o “suporte orcamentario
deste ato serd custeado pela acdo “Formacdo e Aperfeicoamento de Magistrados (FAMA)”, sendo
necessdrio para presente demanda o montante de R$25.000,00 (vinte e cinco mil reais), conforme
estimativa levantada com base em precos de mercado”, ou seja, trata-se de recurso vinculado a Escola
Judicial.

As contratacdes estdao diretamente ligadas aos eventos promovidos por aquela Secretaria, que explica no
mesmo documento supra o seguinte:

2.1 A contratagdo justifica-se em razdo da necessidade de traducao/interpretacdo simultinea, de
idioma estrangeiro para lingua portuguesa, bem como da lingua portuguesa para idiomas
estrangeiros, com o objetivo de atender as necessidades do Tribunal Regional do Trabalho da
14* Regiao, tendo em vista a participacdo de palestrantes estrangeiros em eventos voltados, de
forma especial, a capacitacdo de magistrados e servidores durante o exercicio de 2022.

2.2 Algumas palestras serdo proferidas por magistrados/profissionais da drea juridica de paises
como os Estados Unidos, a Estonia e a Africa do Sul sem o dominio da lingua portuguesa, o que
torna necessdria a contratacdo de empresa especializada para executar servigo de
traducdo/interpretacdo simultanea dos idiomas inglés para o portugués, a fim de garantir a
compreensdo e melhor aproveitamento do conteuddo.

2.3 Cumpre esclarecer que nesse tipo de tradugdo o intérprete trabalha de forma concomitante
com o palestrante.

Ademais, os eventos ja estdo previstos no calendario de capacitacdes/agdes formativas da Escola Judicial
do TRT da 14* Regido, a exemplo do evento “Direito sem fronteiras”, que ocorreu no inicio de margo,
promovido pela unidade.

Denota-se, portanto, tratarem-se de atividades devidamente planejadas, o que é de essencial importancia
na administragdo publica, a fim de que sejam atingidos os objetivos almejados, por meio dos recursos
disponiveis e em atencao aos fatores externos capazes de influir nesse processo.

Assim, demonstrada a conveniéncia e oportunidade administrativas, mormente considerando que a
contratagdo proposta objetiva o melhor aproveitamento do aprendizado dos participantes dos eventos
protagonizados por palestrantes estrangeiros, impulsionados pela Escola Judicial deste Tribunal no
presente exercicio, mostra-se vidvel o acolhimento a proposi¢@o objeto dos presentes autos.

Desse modo, tendo em vista as manifestacdes favordveis da Escola Judicial, Coordenadoria de Licitagcdes
e Contratos e Diretoria-Geral, bem ainda a existéncia de dotacdo or¢camentdria, sem maiores digressoes,

autoriza-se a realizacdo da despesa referentes a contratacdo de empresa de traducdo simultanea, bem
como a publicacdo de aviso de dispensa eletronica, na forma da Portaria n. 1178/2013.

Em consequéncia, determina-se o encaminhamento dos autos a Diretoria-Geral para dar prosseguimento
aos tramites cabiveis.



Porto Velho, 08 de abril de 2022 (sexta-feira).

(assinado eletronicamente)

Desembargadora MARIA CESARINEIDE DE SOUZA LIMA

Presidente do TRT da 14* Regido
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